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Annomamcua: Ma3zkyp makonaoa uHenu3 6a Y30eK JIUHSBOHCAMUSAMUHUHES HYMKUOAazu
UWIAMUNAOUSAH HYMEK SIMUKemU OUPIUKIap, YIapHuHe npasmamurka XyCcyCusmiapu, myioKomoacu
acocuti @Qyuxyusnapu Oepunean. Llynunedex,  Hymx >mukemunu ugooa Kuiaoueaw Hymx
Gopmanapu, yiapuuHe  UKKALA ~ JUHSKOJICAMUAM — HYMKIApUOAzu  akmyaiiueu,  YiapHuHe
KOHMeKcmoaau MavHo Xycycuamaapu ouud bepunean. bynoan mawxapu, ukkanap aunHe804camusm
BAKUILIAPU MOMOHUOAH KYIAHUNAOUSAH (PAMUK, YHUHE KOMMYHUKAYUSL HCAPAEHULA MABCUPU, XaM
MYXOKAMA KUTUHUO, VHUHS WAXCIAPAPO MYHOCAOAMAApOa, XyWMYOMUIAIUK, VHUHE Mebépaapea
PUOSL KUTUHUWU 80 PUMYAT HYMEK XAMMU-XAPAKAMIAP2a mavCupu XaKuoa 2an 60pean.

Kanum cyznap: Hymxuii smuxem, accanomy aiaukym, Xyw KeauOcus, paxmam, uimumoc,
KeuUpuHe, Keuupacus, MeHUu Keyupure, pamuKkHuHe XycyCcusimiapu, caiomam Oyiune, Waxcutliuk

Abstract: The article analyzed the speech etiquette forms of English and Uzbek societies, their
pragmatic characteristics, their basic functions in communication. Also, the speech etiquette forms,
actualization in both lingua-societies, the meanings in the context, as well as phatic being used by
representatives of both lingua societies, discussing its influence to communication and ritual speech
acts, its role in interpersonal communication, courtesy, how to follow the norms are revealed.

Key words: Welcome, sorry, excuse me, thank you, please, | am sorry, speech etiquette, the
features of phatic, you are welcome, Could you please? Can you ... please? privacy

HyTkuil STHUKET »KaMUSTHUHT MaJaHWil 0J00 axJOKWHM MYJIOKOT/IAa akc
STTUPAIWTAH, MYJOKOTHHHT Ma3MyHWHHW aHTJatumra épaam  Oepaauras,
WHCOHJIADHUHT MYJIOKOTHHHM MIAK/UIAHTHPUINTA Ba PHUBOXK TOMHUIIHATA EpJaM
oepamuran myxuM Bocutagup. [IlyHHHTIEK, KOMMYHUKAHTIApUHUHT MyHOca0aTuaa
MaJaHuN MebEPIApHU Ba OJOOHM My’KaccaMJamTHpUO, OOIIKa JTMHTBOXKAMUST
BaKWUIapy OWJIaH MYJIOKOT/IAa V3 AaKCHHU TOMAJAUraH MYyXUM KOHIEHIUSIIUD.
Mananusatiau Ba 010011 MYJOKOTHUHT acOCHN TaMOWWJUTAPUHU TAITKUI KWJIQTUTaH
HYTKMM OTHUKET, MYJOKOTAAa axaMUSTIM Ba KYIJiad WKTUMOUNW Ba MaJaHUM
byukusnapy Owian Oornukaup. MyJokoTAaru HYTK OSTHKeTH (opMmanapu —

- caJoMJIaIlIMI, MUHHATAOPYWIMK OWIIMPHIL, XaMAApJJIUK, aduHUII, €KH WITHMOC
KWJTUIIL, Xalplamui kabu xapakariaap 6ynuo, Oy maxiiap MagaHuid Kaapusriap Ba
WKTUMOWM Koujanap OwnaH OenrwiaHraH Oyiaaw, Ba Xap Oup KaMuATAA Y3UHUHT
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WHIUBUyall XyCycusiTiapura sraaup. Mucon kuinub aitaguran OVicak, SIIOH
MaJaHUATHA KaTTajlapra XypMmarja Ba OXTHpOMAa OYIUII TaMOWWMIH, V30eK
MaJaHUATATA XOC KOHBEHIIMOHAN MYJIOKOTHHMHT aa0d HOpMajapu acocuia amaira
OLLIUPUIIAIH.

MynokoTaaru HyTKMM 3THKET, 0700 axJOK MebEpiiapra TasHHUIL, Xap Oup
JMHTBOKAMUSIT BaKWIJIAPUHHUHT MPAarMaTHK XyCYCHSTHHM HaMOEH KWJIMIIUAA acoc
Ooymu6 xu3mar kunaau. MacanaH, EBpona Ba AMepuka KUTbAacHJIard MamiiakaTiap
MYJIOKOTH/IA, KYNPOK IaXCUH XyAyJra TaaUTyKiau OYiaraH MabiymoTiapra Ba
Hapcajiapra 3XTUET 0ynuoO Kapam Tabiaad kuiauHaau. [llapkuii Mamiakatnapuaa sca
oupo3 dapkiu 0ynubd, kaTTagapra XypmaT 103acujiaH Kapall Ba OWJIaBUN aHbaHaJap
MYXHM CaHAJIQ]IH.

Nuramn3 Ba y30eK JMHIBOKAMUSUIADMHUHT MYJOKOTHAA HYTKHI 3THKET
OMPJINKJIAPHHHHT KOHTEKCTYaJ] aXaMHATH. Y30eK THIHAa KaTTalapra HUCOaTaH
KypcaTWJIraH XypMmar, HWHIJIM3 TWIKAA 3ca MYJIOWMMIIMK Ba IOMIIOKJIUK OWIiaH
oenrmwiananu. by ¢apkiap MyJOKOT kapaéHUJAru WKTUMOUN MyHOcaOaTJIapHU Ba
KOMMYHUKAIIUSHUHT CaMapaopIUTHHH KypcaTau.

HyTkuii 3TUKETHUHT JIMHTBOIIparMaTHK Y3Wra XOCIUKIApW Xap OWp THUI Ba
MaJaHUATIA MyalssH XyCycHsATIapra sra Oynm0, yJTapHUHT MYJIOKOTIAard axaMHUSTH
TypJid MaJaHUSTIAPHUHT MKTUMOHMM Ba JIMHTBUCTHK KOHTEKCTIapUa aHUKJIAHAIH.
V36ex Ba MHIIIM3 TWIIAPHAA HYTKUH STUKETHUHT TAXJIMIH, MaJaHHUil Ba MKTHMOMH
MyHOCAOaTJIapHUHT Y3TapUIIMHU TYyIIyHUIITa &paam Oepaau Ba  yJIapHUHT
KOMMYHHUKAIUS )Kapa€HUaru YpHU Ba aXaMUSTHUHU KypcaTaau.

V36ex Tunmaa XypMmaT Ba anab acocuja HIaKJIJIAaHTaH HYTKUN STHUKET, YHUHT
IIAKJUTAPUHUHT aCOCHH XyCYCUSTIIapu KyWHnaaruiaapiad uoopar:

Hnmumocnap, munHamooyunuk e6a maxkiugrapoa Maxcyc uOopamapaaH
¢doitnananum y30€Kk HYTKUN STUKETMHMHI MYyXUM KUCMHU XucoOjaHaau. Macaias,
"Unmumoc" ( époamea myposxcaam xunuwoa), "Mapxamam" (bowka waxciapea
KUBUKUW  8a  dxmuéem ounan  énodowuwoa), "Paxmam'" (munnamoopuunux
oundupuneanoa, waxcea époam éKu Xuzmam yuyH paxmam aumeanoa) 0ynmo, y30ex
JMHTBOKAMHSITH MYJIOKOTHAA MYJOMMMITMK Ba 0J007M MyHOCabaTHH KypcaTHIIa
UILTATHIIAIH.

= Macanan, “Menu uykub xemuwoan Kymgapeanus yuyH paxmam’
Mapxamam, 6y mapaghea ymune.
Unmumoc, wy 6onaea xapab mypune!
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Accanomy anavxym” wmbOpacu caOMJIANTYBHUHI aHbAHABUM IIAKIN OYIuO,
01aTaa, MyJOKOTHUHT MHIJIM3HUAIUACHIA CAMAMHIIMK BA XypMar MyHOca0aTIapHH
ypHatumaa, unmatwiand. “byHmaH Tamkapw, WCIOM IWHUHT TabCHPUIAH KEIno
YUKKaH JICKCUK OWpIHMKIapIaH XaM MaBxXyd OYnu0 ymap: “Accanomy anaixym
paxmamynnox”, “Accanomy anaukym paxmamynnoxy éa bapokamyx’’ KU HOPa3MHM
tapzga  “‘Canom”,  “Tysykmucuz”  “Axeomnapuz kanau’,  “Yapuamacoan
wopubcusmu’”’, “Axeonnapusz sxwumu”, “‘Canromamaueuneus sxwumu?”’ (Kanoai?
Kanaka?), “Ounaneuzoacunap sxwumu? (Kanoau? Kanaxa?)” Oy cy3 Oupukmanap
Yy30€K MyJIOKOTHIa XOC KeHraira ycimyOaaru €Ki TUITHUHT (aTUK XyCyCHUSTH 0YIu0,
MYJIOKOTHUHT  MaKCaJuHW TYFPUAAH-TYFpU udojanampgaH KOYUII  OpKaIu
MYJIOKOT/AAru MaJlaHuii 0700 HOpMmajapra TasHMINTa Ba YHU aJpeCcaHTra MO3WTUB

)

ycnybona eTkasumira &paam  Oepamu.  “Paxmam”, “Xyooea(Annoxea) wykyp”,
“Tysyx”, “Hxwu”, “Bynaou”, “Kowuxapau”, “Cexun-acma”, “FOpubmu3s”,
“Cekun- cexun” “Anxamounnox” Kabu JIEKCUK OWUPJIUKIAPH MYJIOKOTIArH
aJpECaTHUHT XaM Iy HopMajapra TabsHTaH X0Ji/1a ’KaBoO OepHIlI KyTHIIA IH.

“Xyw xenubcusz” wnbOpach XaM CYOBEKTHUHI PEAKLMICH CalOMJIAIUIITra
KapaTWiraHu, OOITKa MYJIOKOT HINTHPOKYMIIAPUHU FOKOOMH KyTHO OJWIN YYyH
WUIUTATHJIAUTaH  MYJIOKOTJAAard HyTK OJTHKeTH (opmacuman Oupm  Oymamo,
MEXMOHJIADHU XYPCAaHIYWIMK OuiaH KaOyn KWIMIIHA Ba yjapra Xypmar
OWJITUPHIIIHUA KYpCcaTaIu.

Macanan;, Xyw xeaubcus, ypmox Paxmanos! Cusnu xypub o6owumus ocmouea
emou.

V36ek MyJIOKOTUHHHT pacMHil KOHTEKCIApHAa, SIIN KAaTTalapra KH RKaMUITIA
IOKOpM MaKOMTIa Ba CTaTycra ara Imaxciapra, MaHcaOmaruiapra HHCOaTaH FOKOPH
napaxanga XypMar kypcaTuimn koHBeHuuscu Oy "Cuz” ea "Kanobnapu" nexcux
Oupnukimapu opkaau udoaaTaHnO, KOMMYHHKAHTIApJaH pacMHA MYJIOKOTIa
parMaTuK XyCyCHUATHH Tabsiad Kwiaau. MyrnokoTaard mpodeccuoHall Ba MaJaHul
KOHBEHIIMsUIApra acocIaHTaH MyHOCA0aTIapHU MYyXUMJIUTHHU KYpCcaTaJiu.

Xypmamau, npe3zudeHm Hcanooiapu, cuz0an Hcyoa MUHHAMOOPMU3.

Xoxkum srcanobnapu OU3HUHe KUI0UMU32A maupug dyropaounap.

Cuzea man3yp Oy1eanuoan XypcaHoMau, -0eou 4ynoH XyumyomMuiaiux  Oulau

& V36ek MYyJIOKOTHTa XOC OyiraH MaJaHui KOHBEHIUSUIADHU Y3uJa Kam
KWJIQIUTaH HYTKWUH STHKETAArd MParMaJMHTBUCTUK XYCYCHSTHH, KWYUK EHigaru
KOMMYHUKAHTJIADHU XypMaT JOUPACHUIATH MYJOKOTTa MOCJAIITUPHII, WKTUMOUN
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MyHoca0atiap/a €K1 OUJIaBUN ajoKajiap/a Kartajap Ba KUUUKIAp YpTacuaaru Tyrpu
MyHoca0aTIapHH cakiamra épaam oepasu.

Macanan; Yeuum, cus menu 6up xyuoxnab gytiuneuu? Kanu?

Xap Oup TWIHMHT WXTHMOMHW Ba HYTKUA MyHocabaTiap, yiia
JMHTBOKAMUSITHUHT KOHBEHIMsUTapW OwWiaH OOFNuK OynraHu KaOu, WHIIIU3
KOMMYHUKAIMSCUAA XaM HYTKHI 3TUKET hopMasiapu, 0100 HopManapura TasHaid Ba
y VIIa JTUHTBOXKAMMAT BaKWJUIApU MYJIOKOTHAA, MyHocaOaTiapuia SKKOJ HaMOEH
oynasu.

By TUIHWMHT MyJTOKOTHAA KYNMWHYA, HYTKUA STUKCTHUHT (PYHKIIMOHAILIIUTH,
YHUHT ¥I1a MYJOKOT HWIITHPOKYMJIAPWHWHT FOMIIOKINTH Ba MYJOWMMIIMK OHWJIaH
STHKET HOpMaJlapura amaljl KWIHII, TamMoWwnura TtasHaau. Macanan; ''Please"
(unmumoc) Ba "Thank you" (paxmam), HYTKUHA 3TUKET (QopManapu
KOMMYHUKAIUSIIaTd  aCOCUM  cerMeHTNIapAaH  0ynuo, KOMMYHUKAHTJIAPHUHT
MyHOca0aTIapuHU ¥3apo TMO3UTHUB MYXUTAA KOJUIIWIa Ba mMaxkiug), uimumoc
MypoxaaTiapuaa unviatwianad. Macanan; Could you remind me today’s meetings
after the conference, please? éxu please, take off the seat belt.

"Thank you" cy3 OupHKMacu MUHHATIOPYWIMK OWIAWpWIraHga ‘“you are
welcome” cy3 OuprUKMacu OWJIaH MYJIOKOTHU SIKYHJIAIl MyMKHH.

A: Thank you for waiting me

B: You are welcome!

[lynunarnek, “Please” NeKcUK OMPIMK XW3MAT XaKUHU CyparaHja, Xu3MaTaaH
KYHIIIM TYaranauraau udomanaranaa Thank you cy3 6upukmacu OuimaH Ba EpaaMHH
MO3UTHUB OXaHTJa paj JTHIIAAa XaM HIUIATHINIIA MyMKHH, Oy OWJIaH MYJIOKOT
UIITUPOKYMTIAPH Y3UHUHT OWPUHYM WMHUDKUTa XypMaTHH KypcaTuil Ba aznab
HOpMaJIApUIaH Xa0apIOpJIMK TYITYyHHUIATH.

Taxi driver: Thats £4.50, please.

Customer: Here you are

Taxi driver: Thank you very much, thank you (if he/she is very grateful)

G: You have got a bit of sauce on your cheek, Julia

J: Thank you, Gary. | can do it [s.¢;2]

WHrnu3 Tunuaa ramiairyBud KaMusiTiapiaa “xevupum cypaut” 0100 axjoK

e KOMJAJTApUHUHT HHT KEHI TapKajlraH CerMeHTH Oynum0 acocaH Kydana, >Kamoar n
Konapuaa OMPUHYM KOMMYHUKAHT SbTUOOPUHU KaJI0 KUJIUII 3apypuUsiTH OYranna,
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"Excuse me cy3 OupukMacu OuiaH, KUMHUHTIUP CyXOaTHHU Oy3HIN, HITHMOC
KWJITaHa, MabJIyMOTra 3ra OYJIUIIIa HIIJIaTHIA .
Excuse me! Is it the right way to Picadilly Circus? (mawrymom oreanoa)
J: Excuse me, Miss (asmubopru mopmuwu yuyh)
BEsiies:
J: Hi, It is us?
F: And it is me! (nodding) [Friends TV-program]

A: Excuse me, could you have a talk for a while? (cyx6amnu 6y3eanoa)
B: Yes, sure. What happen?

F: Excuse me, Sir

D: Yes?

F: this is my seat

D: oh, really. Sorry.

“Excuse me” cy3 wubopacu WIUIATWITaH Ba3usATiIapAa aJApPEeCaHT KOHTAKT
VpHaTHI, OSbTHOOPHW TOPTHUIN, Ba HAMOWHMIN KWIHII  (QYHKIHASIAPUHH
daomnamrrupanu. “Excuse me” ¢y3 OMpUKMacu MyJOKOTHU KUCKa Tap3ja TyraTuliga
XaM Kyianuiaaaud. Excuse me, take your tickets with you, please?

HyTk »TukeTH KOHBEHIIMOHA OMpPIIMKIApHAAH OUpH OVIMUIL, Keuupum cypaul
OlaTUi  BA3UATIArM UWHIJIN3 KOMMYHUKATHB  MAJaHUSTHUIATU  IIaxciaapapo
MYJIOKOTHUHI XYCYCHUSTHHM TacBHUpJanau. Keunpum cypamn maxcuii Ba WKTUMOUU
XUCCUHU coxamaru ¢aTuK maka Oymmb, MyJNOKOTAAa TYycaTlaH KacaaaH/ KacimaaH
OynMaraH W>KTUMOWM KOHBEHIHMSHHU (0700 Kowzajap, Iaxciapapo MyHocalOaTaaru
axJIOKM MebEpIIap) Oy3WIUINM TYITYHUIITUMU3 MyMKHH €KHM IIaXCHUHT MOKTHMOUN
UMUDKH KAAWHIAIITAPUITAH/IA, Iaxciaapapo MyHOCa0aTIapHU TapTHOTa COJUIIIA
unuiatamus.  “‘Kewupum cypaw” HYTK aKTJIapu OpKajud, KOMMYHHUKAHTJIAp
mraxciapapo macoaHu Ba WXKTUMOMI HMMHIDKAHW CaKJIaIllHU Ha30paT KWJIaIHu.
bputanus KOMMyHUKATHUB MaJaHUSATHAA WHIWBUIYAIU3MHU YCTYHJIUTHHH, OY
YCTYBOPJIMKKA WITOHY, ¥3 Y3MHU TabMHHJIAI, IIAXCUM IPKUHIIUKKA YPFy OepHiil, Y31
yUyH aBOOTrapjIMK Ba IMAXCHI TAHJIOB XYKYKH JIeraH MabHOHU aHriataan.[4;198 0].
WMoxtumonit umuxk (Social face) tymrynyacu I1. bpayn Ba C JIeBUHCOH TOMOHMIaH &

W

ypranwiaran OynuO, WXKTUMOMN HMMUKra XypMar, WHCOHHHUHI MYCTaKWJLIUK
XYKYKHUHH, TICHXO-3MOLIMOHAJ HCTaKJapMHU Ba OOIIKA IIAXCHUHT XaETHUHU
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Oy3MaiiuraH xapakaT 3pKHHJIMTHHH TaH oJuin Omitan 6orniuk. [ the want to have his
freedom of action unhindered] [the want of every member that his wants to be
desirable to at least some others] [13; 62-129 ©Oernap]. Ilaxcuii maXJICU3IUK
WHINBUIYAINCTAK  MAQJAaHUSATUHUHT  KaApWUsITH  XucoOmanuO, Oy bpuranus
JIMHTBOYKaAMUSITH/IA Y3UTa XOC JIMHIBUCTUK Oenruiap Owian Oenrmnananu. “Privacy”
“state of being private and not disturbed by other people” [6; 814 Get] “state of being
able to be alone and not seen or heard by other people; state of being free from public
attention”.[7; 1121 6et] “being alone and undisturbed; the right to his freedom from
intrusion or public attention” [8; 641 Oet]. “privacy” - bputanus MagaHUATHIA
miaxciapapo MyHoca0artra, IIaXCHMl MakoHTra XypMmaTda OYJWill, ITyHUHTJIEK,
OOIIKATAPHUHT SPKUHJIMTHHU Oy3MaciimK ycTyBop caHamamu. [5; 108 Get] Ilaxcuii
Max(UNIMKKa pUOs KWIKII KOHBEHCHUSIapU MacallaH, OpUTaHUSIIUKIAPHUHT OOIIKa
onamiiap Owian OWp XoHaja ranupaérrania, ¢hakar cyx0aTAoNIN yJIapHU SIIUTHUIIN
y4yH MacT OXaHrja Tanmupulld OWwiaH amaira omupuinimu MyMmMkuH. [llaxcuit
aBTOHOMHUS HadaKaT MabIyM YEKJIAHTaH >KOWiap/aa, OalKu >kamoar xouapuaa Xxam
Macoanm cakiamra 3THOOp Kapatwiamu. [9;10;11;13; ]. T.B Jlapuna myHn
TabKUJAUANKY, OpUTAHMSUIMKIAp opacuaa Oynrannpa, Oy Kamoar >KOWjapu
(Tpancnopt, Ky4aaa, AyKoHJa) Ou3 ryé xap Oup ogam arpoduia aifHaza YM3WITaH
EKU KaHJaWaup TYJIKUHIIAp TapKaiuO, ylaHUIITa TYCKUHIUK KUJIaéTraH, odaMiIapHu
Oup-Oupuan y3okmamtupaétrad, ¢akar Yy3mgapu pyxcar JTHITaH uerapajiapra
SKUHITalIca Oyaaauranaek xuc kumacus. [1;37-38 6etnap]. FOxopumaru dukpiaapaan
KYpuHUO Typubauku, bputanusna KOMMYHUKATUB MIEPUKHUHT WXKTUMOUN UMUIKH,
Iaxcuii MakoH, Max()MUJIUK KOHBEHIIMSUIApU Ba cyxOatiomra (oiaand, XypMaTin
MyHOca0aT KOHBEHIMSUTApY axaMUuATIUAnp. by ¥3 HaBOaTtuaa (haTuk KOHNETESHITUSIHA
TalIKuJ KAJanO, OyHTa HWIPOKIApHHM TapTHOJAIml, OpuUTaHWS JMHTBOMAIaHUSTHHH
HYTK 0700 axJoK, maxciaapapo Macoda yerapanapHu OeiruiamHu KApuTca 0ymaam.
Cup sMacku, MyJIOKOT Y30K BaKTAaH OepH MIAaK/JIaHTaH Ba MabIyM HUKTHMOMH,
pUTyall HOpMajiapra TasHaaud. Arap MYJOKOTAAa 3YPaBOHIMK, MOKTUMOUM MaJaaHHM
HOpMaJIapHU Oy3uIuIm Ky3aTHJca, axciapapo MYJIOKOTHU
MyBapHaKUATCU3IUTUTAa Ba KOH(IUKT OKKa3WI[MOHTa OJubO Kenaau. bpurtanus
MYJIOKOT MaJaHUATHAA KOH(IMK fo3ara KelraH BasUATIApPHU EHrHO YTUIN Y4YyH
miaxciapapo MacodaHu cakjall KOHBEHIMSUIApMHU Oy3WJraH XoJjaTAa, IIaxXCHi
MaH(paaTiaap TYKHAIIyBUHU Oaprapad »dTumra kKapaTwiran ¢(aTtuk HYTKHM
XapakaTiap TH3UMHU HUILIA0 YMKWITaH. bpuTaHnus MyJIoKOTHIAru Ky3aTHIILIAP [TyHH
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KypcaTaJiiKH, >kaMoaT »Koiiapuja Te3 Te3 KeUUpuM cypail, alOMHU TaH OJIMII YUyH
aHuK cabab OynMaran XoJulapa XaMm MHIIU3 0100 aXJIOKUAAard JOMUHAHT XYCyCHSIT
Oynran XymMmyOMIUIAJUK OWJIaH KEYUpHUM Ccypaml o100W HYTK aKTUHU TallIKHII
kuaau (concern with other people’s need not to be intruded or imposed upon .
English courtesy [11;408 6et]. Keunpum cypam HyTK dopmynanapu “Sorry” “I am
sorry” “Excuse me” kaMoaT >KOWJIapulla acOCaH HOTAHMII €KU KaMTaHHII OYiraH
MYJIOKOT UIITUPOKYMIIApUTa HUCOATaH UILUIATUIIaAM Ba )KaBOO XaM pacMuil KeUHpUM
KEJMITYBUHU TACAUKJIOBYM KHCKA OF3aKM Ba OF3akd OyiamaraH peakiusi OuiaH
udonananagu. Xap OuUp axJoOK KoMJajlapura Kypa KeYupHUM cypaiijia axJoKUi
MehEnapra puosl KHJIMAraHIuK TaKAUpPa, MAaXCHUHT WKTUMOWA UMUDKAMIA 3apap
eTKa3uII Ae0 TYNIYHWIaAW YyHKH STHUK MaJaHU{ JKaMUATHUHT Xap OWp BaKwId
OeNrmiaHral KoujJa Ba KOHBEHLUsUIapra OyicyHuinu Tamad kuiuHamu. JKamoar
XKollapuja WKTUMOUN axJoK 0700 Koujalapu Oy3WIWIIM ro3ara KejiraH Ba3usTAa
HOKYJIAMJIMK Ba OC30BTAIMK YUYyH MYyIIAMMOHJIWKHM udopanaiaurad akt “Excuse
me”, (Keuupacus) “Sorry”, (A¢gcycoaman) “lI am sorry” (menu xeuupuue) HH
KyJUTall, IIaXCHUHT OWPWHYM WMHDKUTA CTKa3WIraH 3apapHU KOIUlall Y4yH
IIYHUHT/CK, MKTUMOMM y3apo MyHocabaTiap KoujajnapuaaH XalapAopiuk
TYHIYHWIaAU. YHUBEpcall caHairan ¢opmacu “l am SOrry” keuupum cypaiijgaH
Talmkapu  ‘yamoaponuxk”, “yzapo auunuw”  “HUMaHUOUp Kaumapuwui yuyH
mypoxcam” cudaruna xKymnanunaau. by cy3 OupukMacu MaBxXKyd CUTyalusiagaru
MYJIOWMM MYpO>KaaTHH Ba 11y OujiaH OMpra KOMMYHUKATUB Ba3USTIAArd OIIKOPO Pajl
KWIMIIAAH KOYUIIHK UdOAaNoBYM, €KMW OWBHUHT XapaKaTjlapuMu3 KeITHpHO
YUKAPHUIITH MYMKHH OYJITaH HOKYJIAHIMKHY OJITUHU OJIUI YUyH WIIJIATHIA]IH.
Macanan;
: Where are you from?
- Edinburgh. But my job'’s in Oxford
: Good
: This is a nice house
: Thanks. We are happy here. Ok. Ok, Anne...?
: Cigarette?
- [ don’t smoke. We don’t some, do we?
: Er...em. We don’t smoke! &
2 Sorry.

W
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Muconan KYpuHUO TYpUOAMKHY, XOHAOII OYIIMII yUyH CyX0aTra KeJraH I1axc
V3UHUHT YeKyBYMJIMTHHU Ba OOIIKAa XOHAJONIIAP YEKHUIIHUA EKTUPMACITH OPKAIH
YHHUHT yJap OuJIaH XOHAJO0II OYIa0aIMaciIuruiHu “SOrry” JeKCUK OUPIUK OPKAIH paj
STWITAHJIUTHUHN KYpUIl MYMKUAH. AQCyClnaHum Ba MTyIIARMOHIMK SMOITMOHAT
SKCIIPeCHH BepOai akTiapu myHuHraek, ‘‘Pardon me” “no offense”, “Forgive me”
“I beg your pardon” “I owe you an apology”, “Please accept my apologies”, “I do
apologize for...” “Do not be angry with me...” “I regret my bad/my mistake...” “That
was totally on me ...”, nbopanapu Owian xam udomanam MymkuH. [12;520-534
6ernap]. Y30ek JTHHIBOKAMUATH MYJIOKOTHIa KOMMYHHKAHTIAP Opachaa KOHMIMKT
Ba3UATHU OJIIMHMU onuil yuyH * Kewupume”, “Aghcycoaman”™, “Mune 60p ysp”,
“Vapru”, “Amaiinab xuimaoum”, “Bynaxa Oyauwunu rxymmazcanoum”’, “Menu
Keuupune” €KU UCIIOM JTUHU TabCUPH JOUpacUaaru MyJokoT 6yica, “Tasba xuroum”
, “Acmazgupynno”  cy3 Oupukmanapu Y30€K JHMHTBOXAMUATA MYJIOKOTHHUHT
KOHBEIMSUIAPUHU V3MJla aKC OSTTUPAJAM Ba IMO3UTUB KOMMYHHKAIUS MYXUTH Ba
nraxciapapo MyHOCa0aTHU KalTa MIAK/UTAHTHPHUIIAA axaMUATIuAup. MylokoTaaru
“Keuupum cypaw” o100 KYJJIAHUIINA MabJiyM KOMMYHUKATUB MaJaHUAT IOMpacua
aMajra OLMPUIaAM Ba aCOCaH y MWUIMA Ba WXTUMOUN KUXATHU OeNruiaanu.
Keuupum cypaw XymmyoMAJIAIAK Ba CAMUMUNINK MO3UTHBIMKHU KYPCATHUII UCTarx
OwIiaH XapakTepilaHaIu.

WNHrnu3 nuHrBoMaaHusTHIa MYJIOKOTHH Oab3H HIOAHCHIAp KymianaH, Have a
nice day OwraH TyraTuim XaM MYJOKOTIa KOMMYHHKAHTJIAPHUHT TTO3WUTHB
MaKCaJJIMTUHU Ba HYTK JTUKETUHUHT HOpMajapura TasHraH XOJiJla MYJOKOTHH
AKYHIaéTraHMHN ~ KypcaTaid. Y30eKk MyJIOKOTHAa XaM OyHjail  HIoaHcuap
(KyHuHurusnum sximm YTKa3wHT) MaBxkya Oynub, ¥3 HaBOatuma Oy cy3 OMpIuKiIapu
OF3aKM JMCKYpPCAaH Kypa KyIpOK paCMHl MYyJIOKOTIIapAa Ky3aTHJIMIIA MYMKHH.

Macaian; Have a nice day, Peter! | hope you enjoy the party

Kynuneusnu saxwu ymxasune, xysxcaviun!

byHnan Tamkapy WHIIN3 JIMHTBOMAJAHUATHA TO3UTUB Ba MYJIOWUMIIMKHU
HYTK aKmIapu cudaruna Kypcarum — ¢Gopmaiapu  Oyiaub, MyJIOKOTIArH
KOMMYHHUKAHTJIAPHUHT  ¥3ap0 KOMMYHHUKATHB MaKCaJJlapUHH KOMMYHHUKATHB
BasuATaa udonanamga unulatwiagyd. “Would You Mind...?" c¢y3 Oupukmacw,

= WITUMOCJApPHU IOMIIOK MabHOJa HWATH(GOT OuiaH cypamjga wudogaiam y4IyH
unuiatiiagyd. "Would you mind" Owian OolaHraH caBoJUIap HJIOXKH Oopuda
MYJIOKOT WINITUPOKYUIAPUHUHT KOMMYHHKATUB MAaKCaJWHU IOMIIOK Ba OJI00JIAIUK
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ounan udogamamHu Kypcaraad. Macanan, "Would you mind closing the door?"
(Duwiuknu énuwumea Kapuumacmucu3?) cy3 OUPUKMACU WITUMOCIApJa OpPTUKYA
06ocuM KypcaTMacaaH WKOOUH MyHOCa0aTHU OYITUIITHA TaK030 TaH.

Would you mind if | take this book for a week? Oh, sure.

"Could you please" Ba “Can you ... please? cy3 Oupukmanapu, KAMHUIUP O3
y4yH OMpOp HINHU O&KAPUIITHU WITUMOC KWIMO cyparaHuMu3ia umuiatamus. by
no0pa xam, MYJOKOTAa IOMIIOKIMK Ba OJOOHM cakjialiga MyXuM posi VHHaWIu.
Macanan, "Could you please help me with this?" (Mana wy uwoa menea époam
0epaonocuzmu?) cy3u, UHCOHIApra OOFJIMK CABOJUIAPHU Y3rapTUpMaH, yJIApHUHT
KMUMHYWITMKIIAPUTA TAbCUP KypcaTMacAaH €pnam cypammra ypry oepaau. Kyinnaru
XO0JIaTAa WHIVIA3 OM3HECMEHM Y3 CceKTerapura OyHpyKHM Y3 KacOuil noupacuaaH
KeNnO 4YMKUO, TUHTBOINPArMaTHK yciy0/1a HyTKUM 07100 aXxJIOK HOpMajlapuIaH 4eTra
yuKMaraH xonmaa, mypoxaar kwintd. “Could you possibly type these letters? Or
“Could you possibly trouble you to take a moment to do this?” KoHTekcnaH UryHH
aHTJIalll MYMKHUHKH, y V3 CEKpeTapuliaH IIUKOSIT KWIAETTaHWUHH, JICKWH IIyHTa
Kapamail, MHTJIM3 JTUHTBOMAJAHHUITHTA XOC IOMIIOKJIWK OwigaH OyHpYyK IIaKIMHU
udoaanasnTy.

“Welcome” wbopacu WHITU3 JUHTBOMAJAHUITH MYJIOKOTHHUHT pacMUi
HOpacMHii ycimyoura xoc Oyiaran GyHKUIUSICH MaBxyd OYianO, KOMMYHHKAIUS
Ba3UATHA KOMMYHHKAHTTa XypMaT Ba DXTUPOMHH FIOKOPHJIUTUHU OCNTUIaiIu.

Macanan;Good afternoon! Welcome to Johnson Airways!

WHrnu3 tunuaard HYTKAW STUKET MaJaHWM Koujajap Ba HopMaiapra
acociaHraH OYynuO, ylap Ty3WIMIl Ba TapTuOra KapartwiraH. Mananuil y3ura
XOCJUKIIap Kyhuaaruiap:

Wurnu3 Tumaa MyJIoKOTAa MIaxXcuil Xy Iy (JIMYHOE MPOCTPAHCTBO, privacy) ra
XypMaT KypcaTuil MyXHM XucobOnmaHaau. By, omammapHUHT XyCycui caHairaH
oOBbeKTIIapura YbTHOOPJIM OVIHIN Ba YIAPHUHT IMAXCHUH MabIyMOTJIApUHH OPTHUKYA
OIIIKOp KWJIMACIIMKHH ¥3 Wuyura ojiagu. MyJoKoTa maxcuil Xyayara XypMmar, aHuK
Ba OUYMK (DUKp ajMallIWil, YJApHUHT IIaXCHUW XaéTura TYFpU MyposkaaT KUIIUIITA
acocnananu. lllyHuHraek, y30ex MyJIoKoTHAaH (apKiIu WHIIIM3 TUIU MYJIOKOTHA,
¢m Ba €M KaTTa IMaxciiap MYJIOKOTHJA arap yJIapHUHT €IIdra TaautyKiau OViraH

= OMpPOH MIaXCUH MabIyMOT aWTUiraHaa, Oy MYJOKOTHUHT MyBa((hakuSITCU3IUTHUTA
OJTMO KU MyMKHH.
Macanas;
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A; Tacaeeyp Kunune cuz kapuscuz?

b; bupa myna xabpea muxub kyaxon manu!?

Kypunu® TypuOmuku, WHTIW3 JTUHTBOMAQJIAHHUAT MYJOKOTHAA OOIIKAa MUJUIAT
BaKWJIMHUHT WHIJIN3 THIUAA udoaanaral Tand MaXauIui €M KaTTa KOMMYHUKAHT
YUyH KYTIOJl CaHaJIJIu, Ba y Oy JIeKCUK OUpiuK ¢opmara KHHOS Tap3jia kaBoO 0epuo,
Y3UHUHT MYJIOKOTIa MO3ULMSICHHU HETATUBIUTHHHU KYpcaTuO KYilau, rapuu OolIka
JUHTBOMAJIaHUAT BaKWIMHH MYJIOKOTHIAa OyHU dakaT “mucon xeamupuul”
Tapukacua udomganaran 6ynaca xam.

NHrmm3 tunuaa maxcui MabiIyMOTJIAPHHA OLIKOP KWJIMII, MacajaH, MOJUSBUI
xoJlaT €KMW OWJIaBHMi MyHocalariap, IIAXCUA 3MOLMOHAI-IKCIPECCUB XOJaTHU
KypCaThIll KyNMHYa Ky3ra KypuHapJid MaB3y sMac. by, omammnap ypracuaa Typid
KOH(DJIMKT Ba Kepakcu3 OOFIMKJIUKIApaH KOUMIITra EpjaM Oepaiu.

V36ex MaJaHHATH BaKWUIAPHHUHI MYJIOKOTHIA 3ca OMpo3 (apKin KUXatTiap
Oynub, ymap MyJOKOTHM acoCaH IIaXCUil MabJIyMOTJIapra OYMKJIMK JIOupajaru
MabIyMOT/Iap OujaH Oomuiamra MOMWUIMTH OWIMHAIUW. AWHUKCA, Oy KyuCU3 JKUHC
BaKWJUIapu OuJiaH OOFJIMK OyJca.

Macainan;

-Heuunuu tiuncuz?

-1988, cuzuu?

-1995, boanapusz neuoa?

-Xosupua 1 ma Ku3

Mynokotaa y30ek aéniapuHUHT HOPACMUN TAHUIIHII KapaCHUIard MYJIOKOTH
akc 3TraH O0ynmmO, OyHmal Maxcuid Xyayara TabJIyKJId OyiraH MabayMmMOTiaap OwiaH
MYJIOKOTHU OOIUIall HMKKajJa KOMMYHHMKAaHT Y4YyH ¥y3apo XypMar Jaoupacujia Ba
MYJIOKOTHUHT TO3UTHB YPHATHO oJMIIMAa MyXuM poul yitHaiiau. lyHuHr ek, y3zapo
ém  Qapknapura Kapad TypuO, KHYMK €IIJard KOMMYHHMKaHT €IIM KarTa
KOMMYHHUKAHTTa ¥3 XypMaTHHHU KypcaTa OJIUIIK YYyH XaMm EIIUHU OUIUO OJMIIH
MYXUM CaHaJIaJIH.

byHnma Ttamikapu, y3apo TaHWII JIGKHMH KyJa SKAH OYyJIMaraH gouwpainapia,
MacajgaH XaMkacOyap €Ku SIKMHJa TaHWILNTaHJIap Oopacuja XaM OWJIaBHM Macaiaiap
XaKuJa MYJIOKOTAAQ KEJITUPUO YTHII, MYJIOKOT MIUTUPOKUYMUIAPUHUHT OUp OUpHUHU
AXIIUPOK TYIIYHUO OJUIIMAA Ba KOMMYHMKAlUs Kapa€HUIa KOMMYHUKATHB n

W

MakcaaHu udoananga MyaisiH Tap3ia KyJ KeIUIId MyMKHAH.
Macanas;
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Manu xaiinonamaap manea yi UIapuHu 0yIopmacala mypoimMuounap.

XyarcatiuHumnapoan poca ean SuuUmoum uly Macaiaod y3usim.

WHrnm3 tinm MysnoKOTHAA PAaCMUWIIMK Ba y3rapuiuiap KylMHYA JKaAMUSATIArd
VOKTUMOWH TIO3UIIUsIIapTra Kapad Oenrunananau. TagOupkop Ba pacMmuil moupainapiaa
"Mr." "Mrs."” "Ms." “Sir”, “Madam” “Ma’am” “Comrade” “Citizen” xabu
cy3napnan (oiganaHuil, >KaMUSTAard TapTuO Ba afo0HU cakiaira EpaaMm Oepaiu.
By nekcuk Oupnukiap MyposkaaT KUJIUHAETIaH KOMMYHUKAHTHUHT UCMU OWJIaH XaM
aiTimm mymkuH. Macanan, Mr. Rodger, Miss Ellie, Mrs Johnson,

Macanan;

A: What’s your ticket number, madam?

B: My seats is 24D

A: Right this way, please!

A: Can we get anything to drink and to eat on the board?
B: yes, ma’am. There is a snack bar

WNHrnu3 nuHrBOKaMHSITH BaKWJUIApH KOMMYHHUKAIIUS KapaCHUHU MYJIOWHUM Ba
MYJIOKOTTa MOWWJUTMTHHU HaMOEH KWIHIIIA, MYJIOKOTIArW WHWIM3AIUSIHA acOCaH
OyryHra 00-XaBo, YHUHT V3rapuuuiapy xakuaaru uHopmaius OuinaH OOIUIAIIHUA
ad3an ommumraau. Macanan, What a lovely weather, right?!

Kypunu6 typubnukw, UKKWJIA JIMHTBOKAMHSTHUHT KOMMYHHUKATHB
MaJaHUSTUHU MKTUMOUN KOWJanap Ba HOpMasap yCTYHJIUTH Tallkui Kuiaaau. HyTk
KOMMYHUKAIMSCUIArU 0700 axXJOK, KOMMYHUKATHB MYJOKOTHHHT KOHBEHIIMOHAI
JTOMUHAHTJIMTUHU ~ Udoaaallli MyMKHH, aMMO KOMMYHHKAHTHUHT HWAPOK STHUIIH
Ma(KypaBuii Ba TypJid MaJaHUATIApIAa YHUHT WKTUMOWM MaBKeWra Kapad, HYTK
07100 axJIoK Koujanapu dhapKIaHaau.

MynokoTnaru HyTK OJTHKETH OWpJIWKIApUAAH CaHAJITaH daTtuk TH,
KOMMYHUKAIMSHU OOIIIamiia MyXuM caHajmaau. MHCOH MynokoTHaa ¢aTuk
KOHBEHIIMOHAJUTMK, KOMMYHHMKAaTHB Ba MaJaHUSTIApApO  THIINIYHOCIUKHUHT
Ku3uKkTupran cdepamapura kupamu. [1;2;3;]. T.I' Bunokyp HyTK Xartu
XapakaTJIapUHUHT (DYHKIIMOHAN TypJIapuHu OenrwioBYd WHGOpPMATHB Ba (aTHUK
HUATIAD JKaMUATHHHT KOMMYHHUKATHB MEbEpu cudarmma, HYTK (GopMaapuHUHT
MyTJaK KYMUWIWTHIA MaBxyJ ae0 xucoOmaan ammo Oy (aTUK HYTK IIaXCHH

- JUHTBUCTUK Maxc cudatuaa udomanaian, YyHKA “yHUHT HHUSITH- HYTK aJIOKacHra
KApHUIIIUP ( aJoKa KWJIHII, YHH KYyJI1ad KyBBaT/alll, TEKIMAPHII, KeHrainTupui)”. [3;
136] ®dartukHUHT (YHKIMOHATI KOMMYHHKATHB aXaMUSATH WXKTHUMOWK- MaJaHHH
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Basu(aHW Xal KWIMIITa XW3MaT Kwiagu. XaETHWHr Oapua coxajlapuaa HopMal
mraxciapapo MyHocabaTjapHM TabMMHJIANL, Ba cakjam, MebEpnap Oy3uirad
TaKIupla 3ca Maxcyc HYTK (opmalapy Ba THJI BOCHTaJIapH EpAamuaa Ty3aTHII
MYMKHUH JIETaH XyJiocara KeIUIMMu3 MyMKUH. DaTuk aoka makuiapu HyTK XaTTH-
XapaKaTJIapuHUHT aHbaHaBH Oapkapop cudariapu, NIYHUHTIEK, HYTK 0700 axJoK
KOMJAJTapUHUHT  OYMK  HaMO€H  OynMimM, 1axciapapo  MyHocabaTiapaa
XYIIMYOMUJIAJIUK Ba YHUHT MEebEpIIapUra pruos KWK TaTa0IapuHu OakapuIll yUyH
IOKOpY Jlapa)kafiard pUTyal HYTK XaTTU-XapakaTiapu OuiiaH axpaiaud Typasu.
AliHaH ¢aTHK aloKa MIaxciapapo ajJoKajlapHU YpHATHIN, Kyijaad KyBBatiall, Ba
Ty3aTHIll, KEHMHTH MYJOKOTHHHT MyBad()akusSTHHH TabMHUHJIAM (QYHKIHUSIIAPHHA
amanra ommpaau. Patuk HYTK Qopmamapy KOMMYHHKAHTIAp YpTacuaaru
MyHOCa0aTHU SIXIUJIAIIra, cakjalira, MyJOKOT/Aa ¥3 MaKOMUHHU YpHaTHIIra Epjaam
Ooepamu [1;2;]. KoMMyHUKaHTIap MyJOKOTHAA KOHTAKT HMITYJICH IIIaXCHUN
Makcaaiapra 0oriuk 0ynu6, nHpopmanmoH 6aéHOT MKKUHYM Japa)kainu Oynaau Ba
Oy KOHHATUB PeXa YCTYHJIUTMHU HAMOEH KUJIaIu.

Wurmu3 Ba ¥30€K JMHTBOXKAMUSATUHUHT KOMMYHUKAIMSCH >KapaCHHUIATH HYTK
0100 axJIOK HOpMajapu, pHUTyalra acoclaHTaH HYTK OTHKETH ¢opMaiapu Ba
yJIapHUHT QYHKIUATAPUA CONUIITHPUITAH TaXJIWIH, YJIAPHUHT JTUHTBOIPAarMaTHK Ba
MaJaHUW  acCleKTJIapuHu ypranumra Epaam  Oepaau, I[IYHUHTACK, MabIyM
KOHBEHIIMsUIapra ora, IMaK/UIaHTaH Ba  IMaK/UTAaHAETraH  HYTKAA — OTUKET
dbparMeHTIapuHU KOHTEKCTyasl TaxXJuj KWJIUIl OwiaH Oy JIMHTBOKaMUSTIAPHUHT
MYJIOKOTUJATH KOMMYHUKAHTJIAPHUHT TPArMaJuHTBUCTUK XYCYCHUSITUHU aHUKJIAII
VMKOHMSTH HaMOSH Oymamu. Y30eKk Ba WHIVIN3 TWUIAPUIATU HYTKHMH STHKETHHHT
yXmanmukiapyu Ba (apkiaapu, MyJIOKOT >KapaCHHIArd pojibjiapy aHukKiIaHaau. by
OynuMaa, UKKA TUIHUHT HYTKUAW 3TUKET 3JIEMEHTIIApU YpTacuaaru acocuil gapkiap
Ba YMYMUMIMKIAP TaX A KAJTHH]IH.
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